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BARCELONA 15 DE OCTUBRE DE 1859.

DONA JUANA I DE CASTILLA.

CUADRO DE DON PELEGRIN CLAVE.

La lamjna litografiada que publica hoy £l Arfe es

copia de una fotografia sacada de uno de los dos wl-

timos cuadros pintados por D. Pelegrin Clavé. La
. prensa periddica en mas de una ocasion ha tributado
va merecidos elo fios 4 este avenlajado pintor , que
con sus bellas y variadas producciones ha sabido
conquistar un lugar muy dislinguido entre los arlis-
tas nacionales y estrangeros.

Endas diversas vicisiludes per las que ha pasado
el Sr. Clavé ha manifestado siempre raras cualidades
arlisticas , probando que la naturaleza le habia des-
tinado para ejercer la noble profesion de la pintura.
Desde su primera juventud, luchando con contrarie-
dades de toda especie 'y con medios escasos, in-

complelos y equivocados que se empleaban entonces

para formar los artistas en nuestro pais, produjo ya
obras , parlicularmenle retratos, en los que casi se
puede decir que, como colorista, adivind las maximas

y procedimientos de los grandes maestros, que no
conocié sino mas tarde, y de cuyo estudio sacé tanto
fruto. Residente luego en Roma, en la ciudad de los
grandes modelos de arte y de las buenas Lradiciones,
en medio de aquel congreso permanente de celebri-
dades de todo género, se deja presumir cual seria el
aprovechamienlo del estudioso pensionado, cuando,
segun sus propias palabras, no ha conocido persona
por ignorante que fuese, de la que no haya apren-
dido alguna cosa. Con sus cualidades naturales y las
adquiridas alcanzé reunir nuestro pintor las circuns—
lancias de eminente colorista, de buen compositor
de dibujante correclo y de practica facil y elegante;
y sus magnificos estudios, y sus cuadros de Klias, del
Samatilano, de Jacob y de Isabel la catélica le gran-
gearon la estima y consideracion de los profesores de.
la metrépoli de las artes. A su buena nombradia de~
bio el ser llamado & dirigir la ensefianza de la pin-
tura cn la rica capital de la Repiblica de Méjico , y
alli lejos de sumirse en la indolencia americana , sin
modelos ni estimulos de ninguna clase , en: medio de
incesantes disturbios politicos, encuentra todavia ins-
piraciones poélicas y sabe pinlar cuadros como el que
ha dado lugar 4 escribir eslas lineas. :

El argumento de esla composicion es D.* Juana
de Castilla en un acceso de locura. El azoramienlo,
las cejas levantadas, las mirada fija y los ojos desen-
cajados espresan perfeclamente el eslado de la pro
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tagonista , y la espresion gradual y variada de los
personages secundarios manifiestan tambien el amor,
Ja compasion v el inlerés que les inspira la enferme-
dad de aquella reina infortunada. En la eleccion del
argumento y de los lipos de los personages venos
siempre al pintor amante de la sola naluraleza, pero
esta rept oducida con tanta verdad, que diriase esle
cuadro un lrasunto daguerrolipado de una escena
_real, i la combinacion armonica de lincas, la limpieza
de formas , la ordenanza y unidad del conjunto no
indicasen sea una obra que solo la imaginacion, el
sentimicnlo y el eriterio de un verdadero arlisla sa-
hen concebir y espresar.

Por una simple folografia no podemos formarnos
unaidea completa del colorido del cuadio , pero por
Jos Lonos de los diferentes objelos que lo forman , y
por la buena combiuacion de luces y de sombras re-
conocemos al colorista, que sin ser un imilador servil,
anles al contrario , conservando enlera su personali-
dad , ha sabido poner en praclica como el qae mas,
lus grandes ideas y principios de los Ticianos y Ve~
roneses. ~

Descamos de todas veras que se repitan las ocasio-
nes como la presente para manifestar nuestra admi-
racion hacia el ilusire pintor barcelonés; y en esla
manifestacion estamos seguros de que somos ¢l eco
de lodos los amantes de las artes de la palria del se~
fior Clavé.

P. Mila.

GANTOS , MELODIAS Y AIRES POPULARES.

€0R0S DE D. JUAN TCLOSA Y DE D. JOSK ANSELMO CLAVE.
11. ¢

En olras naciones , donde se tiene en jusla eslima
todo lo lradicional y antiguo en punto & letras y ar-
tes, nunca han fallado artislas y anlicuarios que con
infatigable ahinco dedicaron muchos aios en reco-
pilar'y coleccionar los aires melodias y canlos po-
pulares. En Francia se publicaron algunos volime~
nes , hace algunos aios, cuyas poesias, ilustradas
con bellas v numerosas vifielas , van precedidas de
una nolicia historica de cada cancion , que tiene no-
tada en seguida la respecliva lonada 6 cantilena ,
puesta con acompaiamiento de piano (1). Y se han
propagado de lal modo esas canciones en la nacion
vecina, que algunas de ellas, particularmente las

(1) Chants et chansons populaives de la France.

jocosas y burlescas, se han introducido en los lea-
tros del Vaudeville donde se canlan y represenlan.

o

Pocus ignoran la boga de que gozan en flalia las

cwizone , las barcarolas, sicilianas, napolilanas,
venecianas y demas aires de olras provincias, que
no solo se ca lan y bailan entre el pueblo en sus
diversiones y fieslas | sino que esos aires caracleris-
tieos v lipicos han sido reproducidos en la musica
dramalica y en los bailes coreograficos por los com-
positores ilalianos y de otras naciones. Tampoco han
descuidado los alemanes la reproduccion de sas an-
lignas baladas hitoricas, mislicas o selvalicas con
olros aires Lradicionales, cuya miusicd conservan
nolada con no menos celo que las poesias que las
acompafian, para lrasmilirlas de una & olra- genera-
cion. Hasla en Inglaterra no solo se han recogido
las melodias de los anliguos Sajones y Celtas que,
segun un historiador musico , se distinguen , las de
los primeros por una sencillez y energia que van
derechas al alma y las olras por una espresion
ardiente ¢ impeluosa , impregnada de cierla melan-
colia salvaje que respua risleza ; si que tambien la
de los aires montaiescs historicos y guerreros de Es-
cocia ¢ Irlanda, donde abundan en ambos géneros
esla clase de canlares (1), Gran variedad de cantos
populares se conservan y usan lambien en la Grecia
moderna que como asevera otro historiador, los lie-
ne aplicados & lodos los incidentes de la vida priva-

da y para los sucesos pablicos de alguna importan-

cia (2). ;

E) ahinco y celo con que se esfuerzan los arlislas
y arqueologos misicos de olras naciones en recoger
y conservar incoluwes los aires y melodias popu-
lares, debe convencernos pues de la ulilidad que
vieraa en el'o los coleclores ; v que cuando menos
les sirvieran de documentos curiosos para la hisloria
del arte en general. Pero, ya hemos indicado que
su trapsmision y conservacion puede influir direcla-
nicnte en provecho del mismo arle , en aplicaciones
de un género mas elevados pues que los composito-
res mas célebres han sacado gran partido de los-ai-
res populares con aplicarlos & sus obras dramaticas.

No habia de ser menos provechoso v il coleccio-
par y generalizar’ lus melodias y aires populares de
pueslia pacion; pues d-pesar dela indi-erencia, sino
desprecio , que hay generalmente enlie nueslros ar-
lislas—salvo niny pocas, pero honcosas escepeiones
—para restaurarlos, no han faltado conipositores
que los han utilizado de pocos afios & esta parte , ¥
¢jemplos pueden cilarse en corroboracion de esle
aserlo.

Conaciéndose 4 penas en Espafia un siglo atrds la

verdadéra 6pera, no es estraio que las anliguas 10~

{1} Stafford, The. History of the music.
(@) Fauri‘l, Cuntos populures de lu Grecig moderna.
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nadillas y zarzuelas que faeron los primeros plan-
teles de nuestra musica dramatica nacional, eslu-
viesen escrilas en unas melodias, que fueron Tas mas
de ellas reminiscencias de eanlilenas populares , ¢
basadas en el Lipo ¥ corle de sus aires. Pero estas
reproducciones son frecuentes hasta en las zarzuelas
modernas, cuyos compositores prelendieron elevar-
las al rango de la opera cémica , dando mas desar—
rollo & la parte nidsical Para que luviese mas cardc-
ler dramdlico. Pero, aun cuando en muchas de las
zarzuelas medernas se hayan reproducido cantile-
nas nacionales , las mas de ¢llas son conocidos aires
andaluces recopilados con poca variedad v desarrollo.
Sin embargo, justo es decir que algunos de nueslros
composilores de zarzuclas , con tanto talenlo como
ingenio, han sahido ingerir ¢l gérmen generico de
nueslros aires nacionales en ciertos cainlables; de
modo que, al pdso que descubren el verdadero tipo
espaiiol, lo desarrollaron con aquella elegancia y
latitud de formas que requiere el caracler de la mi-
sica dramalica. Y aunque sean' pocas las. zarzuelas
que conocemos hasla ahora, en las que como cn Ju-
qur con fuego , El valle de Andorra , El domino azul ,
eslén desplegadas en convenientos formas artislicas
y color dramalico el lipo de la musica nacional, eslas
pocas obras pruehan, sin cihargo, que con volunlad
decidida , conocimiento del lipo y conciencia arlis-
lica, por parte de nuestros compositores , podria lo-
mar mayor desarrollo y mas propio el género de
miusica nacional , la cual en su esencia ¢s la de losg
aires populares. Y preciso es convenir que eslos no
son palrimonio de una sola provincia, pues cada una
de las nuestras liene sus melodias, canlos y aires ca-
raclerislicos v tradicionales propios, si quier varia-
dos y diferentes en fisonomia., espreson Yy lipo; pero
que todos pueden prestar el suyo parlicular para
conlribuir & formar un género nacional » que no sea
remedo sino lipico en caricler,

Ninguno de ‘nuestros composilores misicos, que
sepamos, habia pensado hasla ahora , en cullivar 6
crear an género de canto que sin sor religioso ni
dramalico pudiese fijar ¢ decidir un lipo distinto que
acercandose 4 los canlares populares , mas que nin-
guno de los conocidos en ol eslilo profano , reanjese
la espontaneidad , sencillez Yy espresion de estos con
el alraclivo de las cantilenzas dra mdlicas, despertando
10 menos simpalias y entusiasmo. Pero, para alcan-
zar este resullado no podia ser suficiente la facilidad
de concebir, ni el saber bien coordinar una Ot posi-
cion , segun las reglas del arte ; sino que era indis-
pensable anle todo estar dotado de un sentimienlo 6
inclinacion innalas, y de una predisposicion parti-
cular & este género de misica , que procediese mas
bien de la inluicion que de la educacion arlislica .

D. Juan Tolosa , aventajado profesor de esla ca-
pilal; no solo inirodujo y plantes en la misma la

ensciianza simultanea de la muisica para las clases ra-
bajadoras, por el sistema de Wilhe m, muy popula-
rizado en Francia, sino que su landable y desintere-
sado celo y laboriosidad se eslendio & componer y
ensehar 4 sus alunios un caudal de coros, sin acom—
padamienlo paia familiarizarlos al canto colectivo,
Pero, si bien eslas coniposiciones corales, 4 imitacion
de las del cilado inventor del sislema, se apartan del
eslilo dramalico y livnden & un género popular, tanlo
por el cardcler de la msica- como por los asunlos
que encierran las poesias que la acompaiian , sin
embargo, no se¢ traduce en el fondo de sus composi-
ciones aquel lipo genuino de sencillez, senlimienlo y
colorido que se desprende de los verdaderos cantos y
aires populares tradicionales que lanto encarecemos;
$ino que ante lodo eslan calculados en ellas los efec-
los de graduado claro obscuro ¥ conlrastes de fuerza
que se desprenden dela ejecucion vocal, 4, semejanza
de los coros que se cantan por las numerosas y gran-
des sociedades corales de obreros que existen en
Francia y Alemania, y que tignen lugar en determi-
nadas fieslas populares.

De lodos modos , mucho debe el arte misico en -
Espaua al Sr. Telosa pues que le ha servido con Lri-
ple ulildad ; ya por haber sido e primero en intro~
ducir hace sicle aios en su palria csa enseianza si-
multanea y graluita , que va dando prosperos resul-
lados , ya por haber propagado la aficion al estudio
de la musica entre |a clase obrera, formando de ella
siumerosos cantores, y lambien por haber hecho co—
nocer en esta capital los buenos efeclos de ejecucion
vocal colecliva , que se pucden oblener con. grandes
masas de voces , conlribuyendo 4 ello con sus com-
posicioncs. El piblico de Barcelona ha lenido oca~.
sion de aplaudir algunas de las ¢orales del Sr. To-
losa y los salisfactorios resullados de su sislema de
ensenanza;

Mas preciso es recordar que ya anles que el sefior
Tolosa, un jéven pocla y misico, que siendo hijo del
pueblo no habia lenido mas instraccion literaria que
la lectura de poesias que devoraba en el mismo ta~
Her donde trabajaba , ni mas educacion musical que
el solféo y nociones de algun instrumento que apren-
diera en sus ratos de ocio; que ese misico poela ,
decimos , animado por una vocacion decidida a una
yolaarle, ¢ insligado por su doble y raro talento
propusose propagar los canlos populares enlre los
de su clase. Don José -Anselmo Clavé, es quien en
1850 habia ya organizado un coro de Jovenes amigos
Suyos i quieies ensefara las nociones del solféo y el
canto de algunas piezas , que iba componiendo , de
musica de baile y corcada, que ejecutaban para di-
version propia de los que conslituian la sociedad de
arlesanos formada por el mismo. Con este ejercicio
el Sr. Clavé no solo se praclicaba en componer en
Verso y en misica, arles cuyas nociones solo debi6 4
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su lalento y consltancia en praclicarlas sino que lo-
gro formar un coro de discipulos suyos que propa-
garon la aficion a los cantos populares entre las cla-
ses mas humildes.

Dosde entonces el Sr. Clavé traté de esplolar este

. yamo del arte, por él creadn, en provecho y utilidad
suya 'y de la de sus discipulos asociados ; y en 1852
empezaron 4 dar en los dias festivos, en alguno de
los cstablecimientos de recreo de las afueras de esla
capital , los bales coreados que adquirieron gran
hoga entre el pueblo; no solo. por la novedad que
tenia ‘cn si la diversion, sino por el aliciente del canlo
que acompaiaba & la mayor parte de las danzas. Y
no 6s estrafio ‘que asi sucedicra, porque el nuevo
vale supo combinar las composiciones potticas de ar-
gumentos adecuados y de lindos y fluidos versos, con
las musicales , que se distinguian tanlo por lo mar-
cado de los rilmos como por sus melodiosos y flidos
cantables.

Pero las composiciones poélico-musicales del senor
Clavé, que lan agradables eran para la sociedad que
frecuentaba sus bailes, no eran aun haslanle propias

* para caplarse las simpatias de un audilorio mas es-
cogido y ejercitado a la huena musica vocal; porque
si bien cn los muchos coros no bailables que habia
compuesto se echaba de ver' la facilidad y esponta-
neidad de concebiry la abundancia de bien caden-
ciados molivos que encerraban; con todo, las mas de

estas composiciones no descobrian un caracler par-

ticular y decidido que les diese una fisonomfa propia.
Al contrario sucedié con algunos de los coros del
Sr Clavé, que compuestos sobre palabras ¢ versos
andaluces 6 calalanes, despunto en ¢llos un lipo ge-
- nuino que reunia la ¢legancia y buen sabor del gé-
nero v & veces sumo colorido local. Eslas particula-
res cualidades de sus composiciotes dejolas conocer
on los coros Las veladus de Aragon , Los contraban-
distas , La flor del valle , La font del rourey algun
otro de asunto popular, perd particularmente en sus
rigodones corcados : Las minds del Ter., que es sin
duda su obra maestra por su lipo perfecto de colorido

local y por la abundancia de las bellas, caracleristi-

cas ¢ inspiradas ideas que encierra.

Mas , conociendo sin duda el Sr. Glavé la impor-

tancia que debieran tener cn el
que enlranan
iradicionalmente s¢ han conservado entre el pueblo,
se propuso dar un sello mas popular y caraclérislico
4 'sus composiciones pm’;tico—musicu!es; de modo que
pudicsen inleresar y agradar hasla & las clases mas
cultas de la sociedad. Yala verdad nadie masa pro-
posito para llevar caho esle proyeclo, porque aparte
de su lalento especial para el género, no habia de
arrastrarie el estilo dramdlico , que apenas conocia;
sino que «l conlrario , aistado y envaello en una at-
mostera de ideas campestres de que se rodeaba en

arte y la espresion

los canlos v melodias populares que’

cus escnrsioncs, v empapado en el sahor de los aires
populares, pudo y supo adivinar y hacerse un nuevo
género de canlilenas. En olro arliculo examinarémos
cow.o lo hizo. :

Antonio Fargas y Saler.

ARQUE(}E,GGEA.
BELLAS ARTES.
SANTA LUCIA VERGEN Y aMARTIR.

; Con qué traje debe representarse Sta, Lucia Virgen
y Martir?

¢ Debe figurarse con sus ojos pueslos en un plato?

A estas preguntas que se ha servido dirigirnos un
distinguido profesor de Bellas arles, que desea unir
al mérito arlistico de sus obras, la verdad y exac—
ttad hislorica tan tristemente olvidadas por algunos,
por olra parte inteligenles en su noble arte, hemos
conlestado con las siguienles observaciones, que sa—
bran apreciar en lo que valgan las personas inleligen-
les. i : _
Resullando de las actas de esla esclarecida y santa
Virgen y Marlir que pertenecia & una ilusire fawilia
de Siracusa , capital entonces de la isla de Sicilia ,
una de las provincias romanas mas inmediatas ala
mele poli, y que fué martirizada en la persecucion
de Diocleciano en los primeros afios del siglo 1V, —
804—, debe naluralmente veslir el trage romano de
su clase. '

Sobre la supuesta Tnterula, Castula'6 Subucula, ve-
ducida Winica de lino que llevaban ya sobre la piel
en aquella época las personas de distincion entre los
romanos , y que ahora llamariamos camisa ; y des-
pues de la tdnica superior de lana 6 lino , podria fi-
gurarla el pintor 0, escultor la blanca y rozagante
Stola, bordado su campo de pirpura y oro, ¥ orlada
de una lujosa Instily ¢ Fimbria, que se consideraba
como la parle mas esencial de esla vestimenla.

Luego para complelar el alavio pudiera ponevla
la Palla—cl Peplops de los griegos—sucllo, magni-
fico y ancho manlo, & manera de la toga de los hom-
bres, que las elegantes aristoerdlicas romanas
apiendian detenidamente y desde nifias a bien ma-
nejar—amicire—para envolver con gracia y coque-
teria su cuerpo ; llevandola sobre las espaldas unas
veces, 6 colocandola sobre la cabeza cuando se ofre-
cia. .

Y si este lraje romano le pareciese al artista de-
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masiado esplendoroso=-como verdaderamente lo fucra
para una virgen cristiana que vendio lodos sus bie-
nes para distribuirios entre los pobres—podia supri=
wir la vica Stola y la no, menos magnifica Pulla, ¥
sustituirlas con la sencilla Calthula | pequetio manto
del color de la flor de la Calendula, planta de la-que
tomé ¢l nombre—Cauha ; 6 bien podia vestirla la
Crocolula, reducida linica de color de azafran— Cro-
cus—al cual debia tambien su nombre. Y cuando
ninguna de eslas prendas mugeriles parecieran hien,
por no llenar la idea arlislica, pudicra aun echar
mano de la falusitala , del Cymatile, y de olros lrajes
6 parte de ellos usados por las captichusas romanas,
v cuya descripeion fuera ahora inoportuna, pero que
pucde verse en Montfaucon , Winkelman, Millin 0
en olras varias obras de Arqueologfa.

El cahello podra llevarlo rizado 6 trenzado.y luego
rollado sobre 6 detras de Ja cabeza, 6 bien recojido
en una ligera redecitla ; completando el tocado con
cinlas de parpura, 6 con mas propicdad de lana blan-
ca como usaban las Vestales y doncellas romanas.

Ultimamente , un misterioso velo pudiera lanmbien
envolver graciosamente la cabeza virginal de Sanla
Tucia , siguiendo en parte la moda romana , y cum-=
pliendo al mismo liempo con 1o que encarga S. Pablo
en su priméra epistola & 1os de Corinlo, con cuyos
ondulantes y -bien entendidos plicgues puede airo-
samente eubrir y adornar el cuello, pecho y espaldas
de la casta esposa de Jesucristo.

Eo cuanlo a representar a Sta. Lucia con sus 0j0s
pueslos en un plato que suele llevar en’'la mano, por
suponer, como dicgn algunos, habérselos arrancado
la misma Santa para librarse de un hombre lascivo
que la perseguia, no hay ningun dato, ni fandamento
en que apoyarlo, ni de sas aclas resulta nada gue lo
esprese 0 suponga , ni tenga relacion con. este modo
de figurarla.

Esla represenlacion seria anicamente aplicable a
una monja dominica de Colovia, que algunos aiaden
se llamaba tambien Lucia , la cual habiéndola ma-
nifestado una y olra vez un joven disotuloque cslaba
Joco y pérdidamente enamorado de sus bellos ojos,
para quitarle loda ocasion de tropezar y siguicn.clo
malerialnente el-consejo : i (u ojo ¢s pard I ocasion
de escdndalo, arvdncale y arrojalo lijos de ti , (1) luvo
la estraordinaria ¢ inaudila resolucion de arrancar—
selos y enviarlos en -un plato al que torpemente la
amab;t. con ol Tecado : que puesto eslaba tan enamo=
rado de sus gjos, habia determinado regaldrselos.

Quiza ¢l origen de inyocar con ardorosa f¢ & santa
Lucia en las enfermedades de- los ojos venga del
nombre de esla esclarecida y Santa Virgen: El nom-
bre Lucta se deriva -del latin luz , Ja luz; ¥ porla

(1) Sioculus tuus seandalizat te, erueeum, et projice abs.
oS, Maleo cap. XVIIL, Y, 9.

analogia de su nombre con la luz de los ojos 6 la
vista, lal vez principidse & invocar para conservar la
visla v perservarse de sus dolencias , pasando a ser
desde enlonces abogada especial y eficaz dela visla (1).

En la representacion pues de Sfa. Lucia virgen 'y
marlir de Siracusa, el artisla dehe lener presenle qui)
era joven, hermosa, soltera, de ilustre familia romana
y que fué marlirizada en liempo de Diocleciano el
afio 304, segun dijimos.

De consiguiente que. su fraje debe ser romano
propio de su clase , edad y época . y que la palma
simbolo del marlirio , la aureola y el lirio ¢ azucena
de la virginidad , la hoguera en que fué hechada y
de la que salio incélume, la espada queghirié su
cuello ele. ele. son circunslancias y objelos de que el '
artista en 'su buen juic o puede echar mano para la
exacla representacion de Sla. Lucia ; dejando de fi-
guiarla con los ojos pueslos en un plalo, por no re-
sullar de sus aclas, ni de dato alguno, como hemos
dicho , nada absolulamente que lo justifique.

V. Joaguin Bastis.

MONSERRAT.

; Oh prepotent Senyora ,—oh Reyna celestial !
Tens aras qu’ enlluernan—adins las caledrals;
Tens risticas capellas—aprop la enquiela mar,

{ Oh prepolent Senyora ,—hoReyna celestial !

L ton palau de rocas—qu’ en diuen Monserral

Dossers hi ha mes magnifichs,—hi ha lempestats mies
; : : grans.

{ Oh Mare dels que ploran ,—Conso! dels afligits !

Un cscol te canta—pur com la-flor deé llir;

Un sacerdol te canta—ferm en lo dret cami;

Un hermila le canla—en peailencias rich.

; Oh Mare dels que ploran—Consol dels afligils !
Seit tan divers dels allres—g m” escollards & mi?

Los caballers te invocan—quan sona lo clamor
De la batalla fera, —Regina del amor.

Quan de las boixas onas—s’ aixeca lo remor,
Los mariners te implovan,—Regina del amior.
Te nostr’ esprit batallas ,—borrascas nostre cors
Clements tos.ulls las calmen,—Regina del amor.

M. Mild.

(1) Esuna de las cuatro santas martires mas celebradas
en o [glosia latina, En ¢fecto de Sta. Cecilia , Sta. Agueda,
Sla. tnes v Sla, Lucia se hace espresa mencion en el eanon
de la misa y en las mas antiguas y modernas letanias.
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CANTO AL BESOS.

s
a ’

Al pié de los ribazos que colora
Moribunda la tarde del estio
Vengo 4 implorarte, abandonado rio,

Al pecho calma, al labio inspiracion.

El sol bebi6 las ondas de tu arena
Que el viento arrolla en polvorosa nube;
Ni tu murmurio acompanando sube
Del campesino la feliz cancion.

| Ay ! como ti las aguas de mi llanto
Que el mustio corazon reverdecia
{Ay ! como ta mi fértil lozania
De un astro al rayo abrasador perdi.
Como el ave tus aguas fugitivas
Donde bané su calurosa pluma,
Como la flor tu fecundante espuma,
Vida y consuelo te demando 4 ti,

Yo vagaba en tus frescas alamedas
Una rama arrancaba 4 los alisos,
Y en tu corriente de azulados visos
Iha 4 arrojarla con gozoso afan.

4 Adonde fué tu espejo de diademas ?
i Adonde el tierno desgajado ramo 2
4 Donde las horas que doradas llamo ?
3 Do mis afanes y mis suenos van?

‘Matiana, con su aliento vaporoso

Empanard la tierra el firmamento,

Y 4 los embates del marino viento,

Rodar huyendo el trueno escuchars.
Bosques, vinedos , valles y torrentes

De olas rojizas colmardn tu lecho ;

Y al mar lejanos 4 tu soberbio estrecho

Volar impetuoso te veré.

—_—

El drbol tutelar-de la cabania
Arrastrards en hondo torbellino,
Quiz4 el osado errante peregiino ,
Quizds la oveja que olvidé el pastor.

Y al calmarse tus ondas destrenzadas
Como tendida rubia cabellera ;
Tus despojos dejando 4 la pradera
Desierto quedards y abrasador.

—

Yo volveré 4 admirar desde tu cauce
Las sierras en inmensa graderia,
La tropa de los dlamos sombrfa
Que alld 4 lo lejos descendiendo vé.

Y al susurrar de tus dormidas cafias ,
Abierto el labio 4 la silvestre brisa,
La ya olvidada juvenil sonrisa

‘De céndida altivez desplegars.

—

i Campos de libertad ! jauras de vida !
Precipitad mi desmayado aliento;
Y el corazon que destruido siento
Con valeroso golpg conmoved,

Hiendan mis ojos el espacio audaces,
Vuelyan al sol, encendido rayo,
Y devore mi pecho en su desmayo
Nueva, amorosa , entusiasmada sed.

El sombrio vapor ‘de las tormentas.
El pino inmenso que al troncharse gime ,
Enaltezcan mi espiritu sublime
Hasta el trono flamigero de Dios.
0 el amor de las tortolas silvestres
Bandniose en pacifico remanso
De la pasion el celestial descanso
Venga 4 inspirarme regalado en pos.

Con las sombras del valle descendiendo.
Como traidor ejéreito espareido
Al carnicero son de su graznido
Junten los cuervos su falange atroz ;

Y con la loba revolando luchen



EL ARTE. 7

Que el sangriento caddver saborea ;
Y el ojo ardiente en derredor pasea
Su dura garra al sepultar feroz,

Y en la niebla sutil que se despliega
Los misterios del valle cobijando ,
Los picos desiguales oscilandg
Envueltos vea de su asiento huir.

Y cuando en suave claridad bafada
Transparente la lung, sus vapores ,
El dngel , 4 su luz, de los amores
Las temblorosas alas sacudir.

Enténces en sus 4mbitos agrestes -
Su-s tonos melancolicos difunda ;
Mi canto de delirio que confunda
Recuerdo | aparicion y'realidad.

Asi como los siglos desprendiéron

La arena de tus montes . grano 4 grano,

Y con tenaz 1mperceptible mano
De tu lecho agolpronla en mitad.

i Oh patrio rio ! tu olvidado nombre :
Timbre roto de espléndido linage ,
Yo vengaré del desdefioso ultraje
Con que arrojado de su alcézar fus.

Yo , bardo de tus selvas y castillos ,
Iré 4 contar al cindadano inquieto
La historia de grandeza y de respeto
Que de tus ruinas aprendida s6.

Simbolo de esta patria desdefiada

Desque el centro abdicé de su grandeza ,

Fuerte cual su valor en aspereza ,
Fértil cual sus llanuras en beldad ,

Sepa ese mar que tu impetu rechaza ,
Sepa tu gloria y cuéntesela al mundo,
Y retroceda abieito hasta el profundo
Para dar 4 tu paso libertad.

J. L. Pons y Gallarza.

¥

VARIEDADES.

Cancel de la Caledral —Consideramos que el pro-
yeeto de esla obra ha sido aprobada ya por la Cor-
poracion que corresponde , supueslo que segun un
periodico de esla ciudad hay un artista que esta es-
culpiendo los adornos. Si asf no fuese, lo sentiremos,
porque serd fallar & lo ordenade en disposiciones su-
periores relalivas a la p esenlacion de las obras que
deban hacerse en edificios publicos.

Museos Provinciales de Pintura y Escultura.—He-
mos vislo en Lu Corvespondencin que el Sr. Gober-
nador y Junla de monunmentos de Soria , reunen lo-
dos los objelos de pintura yescullura procedentes de
los suprimidos convenlos y monaslerios, para formar
un niuseo provincial.

Escitamos con este molivo ¢l celo de las aulorida-
des y corporaciones & quienes esla larea esla con-
fiada en nues'ra Provincia a que imilen lan lauda-
ble ejemplo. El museo que existe en la Academia de
Bellas artes de esla ciudad , solo podemos conside-
rarle como en embrion: procarese aumentarle , que
harlo lo necesita, Por de pronlo sabemos que la Aca-
demia de Buenas lelras, ¢ la Comision de Monu—
menlos liene algunos cuadros , (que por cierlo no
eslan lan bien acondicionados como fuera de desear)
que mejor papel harian ¢n el referido museo que en
el sitio en donde se hallan. :

¢ Valdra algo esla indicacion de £l Arie ?

Citedras de musica, declomacion y literalura. —He-
mos lrido en alguno de los periodicos de esla ciudad:
que se lrala de eslablecer ¢n ella c¢slas ensehanzas.

- Teniamos entendido que en el Liceo existian ya las

de musiea , y aun creiamos que estaban abierlas las
de declamacion. Como quicra que sea , tendremos
ana particuiar salisfaccion en que esle Gllimo arle
lenga una clase en esta ciudad donde pueda oblener-
se la buena pronunciacion del'idioma cspandl; cir-
cunslaneia muy necesaria en un pais como el nues-
lro cuyo acenlo deja lan abierlas las vocales, y des-
cuida lanto las articulaciones , que mus de una vez
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ha desgarrado los oidos, aun de los mismos natura-
les, cierla pronunciacion que se ha dejado oiren al-
gunos canlos cuya originalidad por otra parte los ha
hecho muy populares. '

" Bxposiciones de Bellus artes.—Tenemos entendido
que la Academia de Bellas artes trala de verificar es-
tas. expasiciones de un modo digno. Esla resolucion
dara vida & dicho cuerpo, llenando una de las misio-
nes que por su Reglamento organico le esta confiada.
Iremos dando conocimiento & nuestros lectores de lo
(que se adelanle en esle asunto.

+ Estatuaria.—Nuestro paisano-el Sr. Vilar director-
de escullura en la Escuéla de Bellas artes de Méjico,
despues de su eslatua colosal de Colon y del grupo
mayor. que el nalural -de S. Carlos Barromeo, pro-
tector de la Academia , tiene hecho , que ha princi-
piado una estalua semicolosal - del Salvador sentado
en su trono. Algun dia podamos tal vez ofrecer &
nuestros lectores un dibujo de lales obras.

Descubrimienlo de unas antigiiedades ¢ godas ?—En
el linde superior del paeblo de Llissa de Munt, ¢ in-
. ferior del de Sta Eulalia de Ronsana, en la comarca
del Vallés & una legua al poniente de la villa de Gra-
nollers, en un pequeno encinar que hay en medio de
un valle muy fertil , de perlenencias de la hacienda
lamada casa Few del Lladoner , se han descubierlo
unas preciosidades cosa de dos meses atras , las cua-
~ les, algo mutiladas por la ignorancia del que las ha-
" 116, parece que exislen en poder de un vecino de di-
cha villa de Granollers; y aunque se han ecultado &
la vista de personas inleligentes , parece que consis—
tenen un mango de punal 0 daga. de oro macizo
con piedras incrustadas , un collar de varias piedras
engarzadas en oro, del cual cuelga una cruz, y ulti-
mamenle ‘una diadema de oro con varias piedrig
. engarzadas. y con unos pendientes de piedra al re-
dedor de ella. Todo da que suponer que son reslos
de la época goda , especialmente si se comparan
con las coronas llamadas de Guarraza halladas co (@
. provincia de Toledo que existen ahora en el Museo

~ de Cluny en ‘Paris , cuyos dibujos se. publicaron en

la Hustracion francesa en su namero del 19 de fe-
brero del corriente ano. !
Aquellos fueron donativos U ofrenda del rey Re-
cesvinlo y de su corle; pero eslas halajas eran fleva~
das por un personaje cuyos huesos se han encontrado
mezelados con ella siendo de notar que alli no habia
sefial de sepulero, niaan de conslrucciones antiguas.
Seria victima lal vez de una vengacza, 6 moriria en

duclo particular 6 en balalla , y lo enterrarian‘en el

mismo punlo. Seria de desear que estos preciosos res-

tos no se descompusiesen por la especulacion a fin de:

ulilizarse de la parte malerial que los compone y que
pasasen 4 un eslablecimiento publico 6 particular que
diese & conocer su dibujo.y circunslancias arlisticas
¢ hislorico-arqueoldgicas. '

INTERESANTE.

iste periodico sale & luz los dias 1.°y 15
de cada mes. Consta de 8 phginas de im-
presion en folio, con una limina litografiada
de igual 0 de doble famaiio que una de
ellas. _

Se suscribe en la libreria de Mayol ,
calle de Fernando VIE |, y en la imprenta de
Jaime Jepis , calle de Petritxol , ndm. 14,
principal. En los mismos puntos podran ha~
cerse las reclamaciones que se ofrecieren. :

La suscripcion cuesta 6 rs. vn. al mes.

- Los nimeros sucltos se venden & & 6 &
5 1s. segun el tamano de Ja lamina.

Por lo no firmado,

Javme. Jepus.

-

Editor responsable.—Jaime Jepus.

Barcelona:—Imprenta de Jaime Jepis, calle de Petrilxol

nimero 14, principal.




	prensa_0143
	prensa_0144
	prensa_0145
	prensa_0146
	prensa_0148
	prensa_0150
	prensa_0151
	prensa_0152
	prensa_0153

